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1. PRISE EN MAIN RAPIDE

1.1 Contenu du coffret
A I'intérieur du coffret, vous trouverez :

. Le téléphone

. Le chargeur




La base de chargement

1.2 Vue d’ensemble
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1. Attache cordon

2. Bouton SOS

3. Haut-parleur

4. Port de charge / prise écouteurs USB-C
5. Contacts chargement sur socle

6. Bouton Volume

7. Flash / témoin lumineux

8. Caméra

9. Ecran LCD externe

10. Ecouteur

11. Ecran LCD interne

12. Touche sélection gauche

13. Répondre

14. Touche sélection droite

15. Touches navigation avec bouton central OK
16. Raccrocher

17. Touches numériques

1.3 Installer la carte SIM

La carte SIM contient votre numéro de téléphone, la mémoire du répertoire et
des messages.

Pour l'installer, il faut repérer 'emplacement de la carte SIM a l'arriére du
téléphone :




Le format de la carte SIM doit étre le format Nano SIM (12 mm x 9mm).

Il faut s’assurer que la carte SIM soit positionnée dans le bon sens :

1.4 Charger le téléphone

La batterie est livrée partiellement chargée, il est recommandé de charger
complétement la batterie avant de commencer a utiliser I'appareil.

Le téléphone peut étre chargé de deux fagons possibles :

e Avec la base de chargement : Posez le téléphone directement sur le socle
de chargement, puis connectez la petite extrémité du cable USB dans le
port du chargement situé a l'arriere de la base, puis connectez I'autre
extrémité a I'adaptateur secteur avant de brancher le bloc sur une prise
électriqgue pour commencer a charger la batterie.




e Avec le cable USB vers USB-C : Connectez la petite extrémité du cable
(connecteur USB-C) dans le port du chargement du téléphone. Ensuite,
branchez le bloc sur une prise électrique pour commencer a charger la
batterie.

1.5. Allumer le téléphone
Un appui long sur le bouton téléphone rouge permet d’allumer le téléphone.

Ensuite lorsque votre téléphone est allumé, il vous suffit d’entrer le code PIN de
votre carte SIM.

Et pour finir, commencer la configuration de votre téléphone.

Pour éteindre votre téléphone, appuyez sur le méme bouton et maintenez-le
enfoncé.

00:13
Di Ima'nc he B O U t O n
Insérer la SIM
— Marche
Menu Contacts A
oy / Arrét




1.6 Configurer la touche SOS

La touche SOS se situe a I'arriere du téléphone :

Lorsque vous étes dans le Menu vous défilez jusqu’aux parameétres SOS.
Lorsque vous cliquez sur OK, il vous sera demandé un mot de passe.

Le mot de passe est 3466.
Voici la procédure par défaut du bouton SOS :

e Etape 1: Enregistrez les 5 numéros d’urgence dans vos paramétre SOS.

e Etape 2 : Appuyez longtemps sur la touche SOS.
Un SMS « Aidez-moi ! Je suis dans un cas d’urgence » sera automatiquement
envoyé aux numeéros d’urgence. Ce SMS sera accompagné d’une localisation de
la personne.

e Etape 3 : Les 5 numéros d’urgence seront contactés 3 fois un par un.
Si aucune des personnes ne répond la procédure s’arrétera aprés que chaque

personne soit contactée.

e Etape 4 : Si une des personnes venant d’étre contactée en numéro
d’urgence rappelle, le téléphone décroche automatiquement en activant
le haut-parleur (a condition d’activer cette fonction de décrochage
automatique dans les parametres).
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Remarque : il est possible d’arréter la procédure SOS a tout moment en
appuyant une nouvelle fois au moins 3 secondes sur le bouton SOS.

Pour avoir plus d’informations sur la procédure SOS, veuillez-vous référer au
chapitre ....

1.7 Tonalité des touches

Il est possible de configurer le téléphone pour gu’apres un appui touche sur le
clavier pour numéroter, le téléphone répéete le numéro.

Cette fonctionnalité est disponible pour les profils utilisateur « Normal », «
Extérieur », « Intérieur » ou « En Réunion ».

Il est possible de désactiver cette fonctionnalité dans le réglage de ces différents
profils.

1.8 Enregistrer un contact

Un contact peut étre enregistré de deux manieres différentes :

1. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation % jusqu’au répertoire
téléphonique.

Ensuite appuyez sur la touche ‘=  (en haut a gauche) et défilez jusqu’a « Ajouter
nouveau contact », appuyez une seconde fois sur la touche (=  (en haut a

gauche).

Le numéro peut étre enregistré sur le téléphone ou sur la carte SIM ; rentrez le
numeéro et appuyez une derniere fois sur la touche (=  (en haut a gauche).

2. Composez le numéro a enregistrer, appuyez sur la touche ‘=  (en haut a
gauche) ; défilez avec la touche d’orientation jusqu’a « Enregistrer dans
répertoire téléphonique », appuyez sur la touche (= (en haut a gauche), mettre

le nom, appuyez sur la touche \= en haut a gauche pour enregistrer.

Une photo peut étre assignée au contact de 8 personnes. Lorsque ces derniéeres
appellent, leur photo s’affichera.
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1.9 Décrocher / raccrocher un appel
Il y a deux possibilités pour décrocher et raccrocher un appel.

Pour décrocher :
- En ouvrant le clapet du téléphone (cette fonctionnalité est a configurer dans
les réglages, voir manuel utilisateur)

- En appuyant sur la touche [

Pour raccrocher :
- En fermant le clapet du téléphone (cette fonctionnalité est a configurer dans
les réglages, voir manuel utilisateur)

o

- En appuyant sur la touche

1. CONTACTS

1.1 Comment créer un nouveau contact ?

1. Dans Menu, cliquez sur Contacts ou cliquez directement sur Contacts sur
I’écran d’accueil

2. Dans contacts, cliquez sur Options avec la touche .=/

3. Cliquez sur Nouveau

4. Choisissez si vous voulez I’enregistrer sur le Téléphone ou la Carte Sim
5. Renseignez les informations du contact (hom, prénom, numéro...)

6. Cliquez sur la touche "~ pour sauvegarder

1.2 Comment associer une photo a un contact ?
Si vous voulez associer une photo a un nouveau contact :

1. Dans Menu, cliquez sur Contacts ou cliquez directement sur Contacts sur
I’écran d’accueil
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2. Dans contacts, cliquez sur Options avec la touche -
3. Cliquez sur Nouveau

4. Choisissez si vous voulez I'enregistrer sur le Téléphone ou la Carte Sim

5. Cliquez sur Modifier I'icone

6. Choisissez si vous voulez sélectionner une photo depuis I’album ou prendre
une photo

7. Validez la photo

8. Cliguez sur la touche

pour sauvegarder

Si vous voulez associer une photo sur un contact déja existant :

1. Dans Menu, cliquez sur Contacts ou cliquez directement sur Contacts sur
I’écran d’accueil

2. Cliquez sur le contact souhaité

3 Cliquez sur la touche '\ — | pour aller dans les Options

4. Cliquez sur Editer

5. Cliquez sur Modifier I'icone

6. Choisissez si vous voulez sélectionner une photo depuis I’album ou prendre
une photo

7. Validez la photo

8. Cliguez sur la touche "~ 'pour sauvegarder

1.3 Comment transférer des contacts d’'un ancien téléphone vers le
Binom X3 ?

1. Dans Menu, cliquez sur Contacts ou cliquez directement sur Contacts sur
I’écran d’accueil

2. Dans contacts, cliquez sur Options avec la touche | —

3. Cliquez sur Importer/Exporter, puis sur Importer les contacts

Voici la procédure a suivre pour importer des contacts a partir de la carte
mémoire du téléphone :

e Choisissez-en haut a partir de la carte mémoire
e Cliquez sur le dossier vCard

e Sélectionnez le fichier correspondant

Voici la procédure a suivre pour importer des contacts a partir du téléphone :
e Choisissez-en haut a partir du téléphone
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2. MESSAGE

2.1 Comment envoyer un message écrit (SMS) ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

~
< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “¥ jusqu’au menu

Message

3. Cliquez sur OK avec la touche (=/ ou la touche OK

. — (OK)
4. Cliquez sur 1 - Nouveau message avec la touche '™ ou la touche =~
5. Choisissez dans le premier encadré le destinataire du message :

- soit en tapant directement le numéro du contact avec le clavier de
numérotation

- soit a partir d’un contact :
= Cliquez sur I'encadré pour afficher les contacts
= Cochez le contact souhaité

= Cliquez sur Options avec la touche | =~ |
= Sélectionnez OK pour valider ce contact

6. Ecrivez dans le deuxiéme encadré le message que vous souhaitez envoyer

, . \OK) .
7. Envoyez votre message en cliquant directement sur = ou en cliquant sur
la touche "™/ puis sur Envoi

2.2 Comment envoyer une photo/vidéo (MMS) ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

~
< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥ jusqu’au menu

Message
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— OK)

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Cliquez sur 1 - Nouveau message avec la touche .~ ou la touche
5. Choisissez dans le premier encadré le destinataire du message :

- soit en tapant directement le numéro du contact avec le clavier de
numeérotation

- soit a partir d’un contact :

= Cliquez sur I'encadré pour afficher les contacts
= Cochez le contact souhaité

» Cliquez sur Options avec la touche | — |
= Sélectionnez OK pour valider ce contact

6. Descendez dans le deuxiéme encadré

7. Cliquez sur la touche .=/ pour ouvrir les Options

8. Cliquez sur Ajouter

~
<[ 0K >
9. Défilez avec la touche d’orientation <~ jusqu’a Image ou Vidéo

10. Cliquez sur :o_K

11. Choisissez la photo ou la vidéo que vous souhaitez envoyer

. . OK) .
12. Envoyez votre message en cliquant directement sur " ou en cliquant sur
la touche '™/ puis sur Envoi

2.3 Comment Vvérifier les parametres d’envoi/réception de MMS pour
I'opérateur de la carte SIM ?
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En cas de probleme avec I’envoi et la réception des MMS, veuillez tout d’abord
vérifier les parametres correspondants en suivant la procédure ci-dessous :

1. Cliquez sur la touche = pour aller dans le Menu

~
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’aux réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche '—/ ou la touche OK

OK)

4. Cliquez sur 7 - Connexion avec la touche .~ ou la touche ="
5. Cliquez sur Compte réseau,

6. Vérifiez les parametres du compte réseau afin qu’ils soient conformes aux
parameétres spécifiés par I'opérateur (nom utilisateur, mot de passe, point
d’acceés, type d’autorisation, IP type, portail, port...)

3. JOURNAL DES APPELS

3.1 Comment consulter le journal des appels (regus et effectués) ?

1. Cliquez sur la touche '™ pour aller dans le Menu

~
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “~ jusqu’au Journal des

appels
: — (OK)
3. Cliguez sur OK avec la touche ' ou la touche "

4. Cliquez sur 1 - Journal des appels avec la touche | = “ou la touche OK

3.2 Comment consulter la liste des appels effectués ?

1. Cliquez sur la touche .= pour aller dans le Menu

~
< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “~~ jusqu’au Journal des

appels
16



3. Cliquez sur OK avec la touche .=/ ou la touche QK

4. Cliquez sur 2 - Appels composés avec la touche .= ou la touche -QK

3.3 Comment consulter la liste des appels rejetés ?

1. Cliquez sur la touche ' pour aller dans le Menu

~

< OK) >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “¥~ jusqu’au Journal des

appels
3. Cliquez sur OK avec la touche .=/ ou la touche

'/ ou la touche :o,K

4. Cliquez sur 5 - Appels rejetés la touche

3.4 Comment créer un nouveau contact a partir d’un appel recu ou
composé ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

A~

</ OK) >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “¥~ jusqu’au Journal des
appels )
. (— ) OK)
3. Cliquez sur OK avec la touche ou la touche =
4. Cliquez sur 3 - Appels composés ou sur 4 - Appels regus avec la touche ™

ou la touche 0

5. Cliquez sur Options avec la touche ' — |

6. Cliquez sur Ajouter aux contacts

7. Cliquez sur Ajouter au nouveau contact

8. Choisissez si vous voulez I'enregistrer sur le Téléphone ou la Carte Sim
9. Renseignez les informations du contact (nom, prénom, numéro...)

10. Cliquez sur la touche " —  pour sauvegarder

17



3.5 Comment ajouter a la liste des contacts un numéro d’appel ou
composé ?

Cette procédure fonctionne pour les appels en absence, les appels composés, les
recus ou les appels rejetés.

1. Cliquez sur la touche "= pour aller dans le Menu

A

< OK) >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “~ jusqu’au Journal des

appels )
OK)

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Sélectionnez le type d’appels que vous souhaitez consulter (en absence, recus,
composés ou rejetés).

5. Allez sur le numéro que vous souhaitez ajouter a vos contacts
6. Cliquez sur Options avec la touche | —/

7. Sélectionnez Ajouter aux contacts

8. Sélectionnez Ajouter au nouveau contact

9. Choisissez I'emplacement ou vous souhaitez le sauvegarder (téléphone ou
carte SIM)

10. Remplissez la fiche de contact

11. Cliquez sur la touche " —  pour sauvegarder

3.6 Comment ajouter a la liste noire un numéro d’appel ou un numéro
composé ?

Cette procédure fonctionne pour les appels en absence, les appels composés, les
recus ou les appels rejetés.

1. Cliquez sur la touche "™ pour aller dans le Menu
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N
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥ jusqu’au Journal des

appels

3. Cliquez sur OK avec la touche (=/ ou la touche OK

4. Sélectionnez le type d’appels que vous souhaitez consulter (en absence, regus,
composés ou rejetés).

5. Allez sur le numéro que vous souhaitez ajouter a vos contacts

6. Cliquez sur Options avec la touche | —/
7. Sélectionnez Ajouter a la liste noire

8. Un message s’affiche, cliquez sur OK

4. MULTIMEDIA

4.1 Comment prendre une photo ?

1. Cliquez sur la touche | = | pour aller dans le Menu
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’a Multimédia
. (=) (OK)
3. Cliquez sur OK avec la touche ' ou la touche B
: — (OK)
4. Cliquez sur 4 - Prendre une photo avec la touche ™ ou la touche =

5. Appuyez sur OK pour prendre la photo

6. Appuyez sur Retour avec la touche "~ pour revenir a 'appareil photo

4.2 Comment visualiser une photo ?

1. Cliquez sur la touche '/ pour aller dans le Menu
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A

< 0K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche = ou la touche )
. . e OK
4. Cliquez sur 1 - Voir une photo avec la touche '™/ ou la touche “_

5. Vous retrouvez toutes les photos prises avec le téléphone

4.3 Comment faire une vidéo ?

[y

. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche | = ou la touche
4. Cliquez sur 5 - Faire une vidéo avec la touche | — “ou la touche
5. Appuyez sur OK pour lancer la vidéo

. Appuyez sur O_K pour faire une pause pendant la vidéo

6
7. Appuyez sur la touche .=/ pour arréter la vidéo
8. Appuyez sur Retour avec la touche "~ pour revenir a la caméra

4.4 Comment regarder une vidéo ?

1. Cliquez sur la touche '™ pour aller dans le Menu

~

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche - “ou la touche

4. Cliquez sur 2 - Lire une vidéo avec la touche .~/ ou la touche
5. Vous retrouvez toutes les vidéos prises par le téléphone

_ < > . - .
6. Cliquez sur les touches ' et pour faire défiler les vidéos

20



4.5 Comment faire un enregistrement audio ?

=

. Cliquez sur la touche = pour aller dans le Menu

<[ 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Multimédia
OK)

ou la touche

w

. Cliquez sur OK avec la touche .

. . . (— ) OK
4. Cliquez sur 6 - Enregistrement audio avec la touche '™ ou la touche "=

OK) , :
. Appuyez sur " pour lancer I'enregistrement

U

(9)]

OK) .
. Appuyez sur -~ pour faire une pause
. Appuyez sur la touche "~ pour arréter I'enregistrement
. Appuyez sur Retour avec la touche "~ pour revenir au menu principal

0

4.6 Comment écouter un enregistrement audio ?

. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

~
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’a Multimédia

OK)

[y

3. Cliquez sur OK avec la touche .\ ou la touche

4. Cliquez sur 6 - Enregistrement audio avec la touche . — “ou la touche 0
5. Cliquez sur la touche .= | pour ouvrir les options
6. Cliquez sur Liste des fichiers enregistrés

7. Appuyez sur un enregistrement audio pour I'écouter

4.7 Comment écouter la radio FM ?

1. Cliquez sur la touche "= pour aller dans le Menu

A

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche . — “ou la touche

4. Cliquez sur 7 - Radio FM avec la touche “ou la touche
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5. Ecoutez la radio que vous souhaitez

4.8 Comment rechercher une station radio FM en mode automatique ?

[y

. Cliquez sur la touche = pour aller dans le Menu

<[ OK >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Multimédia
OK)

ou la touche

w

. Cliquez sur OK avec la touche .

. . — ) OK
4. Cliquez sur 7 - Radio FM avec la touche ou la touche

5. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans les options

6. Cliquez sur Recherche auto et sauvegarder

7. La recherche de station se lance automatiquement

4.9 Comment rechercher une station radio FM en mode manuelle ?

[y

. Cliquez sur la touche .= pour aller dans le Menu

~

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche .= “ou latouche

. Cliquez sur 7 - Radio FM avec la touche .~ “ou la touche
. Cliquez sur la touche .=/ pour aller dans les options

. Cliquez sur Recherche manuelle

. Ecrivez la fréquence de radio que vous souhaitez

N o o B~

8. Cliquez sur OK avec la touche | — “ou la touche

4.10 Comment sauvegarder une station radio FM ?

1. Cliquez sur la touche '™ pour aller dans le Menu

A
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Multimédia

3. Cliquez sur OK avec la touche ' — “ou la touche
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oK)

4. Cliquez sur 7 - Radio FM avec la touche '—/ oulatouche
5. Trouvez la station de radio que vous souhaitez

5. Cliquez sur la touche | =~ | pour aller dans les options
6. Cliquez sur Sauvegarder
7. Choisissez un emplacement libre

8. Cliquez sur OK avec la touche '— ou latouche OK
9. Indiquez le nom de la station

10. Cliquez sur OK avec la touche —/ ou la touche OK

5. OUTILS

5.1 Comment utiliser le calendrier ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’a Outils

3. Cliquez sur OK avec la touche '— ou latouche OK

: : — (OK)
4. Cliquez sur 1 - Calendrier avec la touche " ou la touche
5. Vous étes dans 'outil Calendrier

Pour ajouter un événement a une date précise :

~
< (0K >
1. Déplacez-vous sur le calendrier en utilisant la touche d’orientation -

. . OK)
2. Une fois sur la date, cliquez sur la touche
3. Remplissez les informations demandées

4. Cliquez sur Sauvegarder avec la touche "™ |
5.2 Comment utiliser la calculatrice ?

1. Cliquez sur la touche .= pour aller dans le Menu
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A

< 0K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’a Outils

3. Cliquez sur OK avec la touche | — “ou la touche K oK )
. . e OK
4. Cliquez sur 2 - Calculatrice avec la touche '™/ ou la touche ‘=

~

< 0K >
5. Tapez les chiffres a I'aide du clavier de numérotation, puis utilisez ¥ pour

choisir le type d’opération que vous souhaitez faire

6. Cliquez sur la touche " — pour sortir de la calculatrice

5.3 Comment programmer une alarme ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

~

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Outils

3. Cliquez sur OK avec la touche | — “ou la touche
4. Cliquez sur 3 - Alarme avec la touche =/ oula touche

. OK
. Cliquez sur =~ pour programmer une alarme
. Choisissez un nom, I’heure de I'alarme, la sonnerie et le nombre de répétition

. Appuyez sur la touche ™ pour revenir a I'écran précédent

00 N o v,

. Cliquez sur . pour activer ou désactiver I'alarme

5.4 Comment utiliser la fonction Bluetooth ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

A

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’a Outils

OK

3. Cliquez sur OK avec la touche | ™ ou la touche

4. Cliquez sur 5 - Bluetooth avec la touche .= ou la touche
5. Cliquez sur '™ pour activer le Bluetooth
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6. Sélectionnez Visibilité pour permettre aux autres équipements de vous
détecter

e Appareil jumelé : liste de tous les équipements appariés et vous pouvez
également ajouter de nouveaux appareils.

5.5 Comment consulter des fichiers situés dans la mémoire du
téléphone ou dans la carte mémoire additionnelle ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

<[ (0K) >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’a Outils

OK)

3. Cliquez sur OK avec la touche ™ ou la touche ">

4. Cliquez sur 6 - Liste des dossiers avec la touche . ™ “ou la touche OK
6. Sélectionnez :

- Téléphone : pour consulter les fichiers sauvegardés sur la mémoire du
téléphone

- Carte mémoire : pour consulter les fichiers sauvegardés sur la carte
mémoire

7. Cliquez sur Options avec la touche ™ pour ouvrir, supprimer ou créer un
nouveau dossier

6. PARAMETRES

6.1 Comment mettre le téléphone a I'heure et a la date du jour ?

Par défaut et en présence d’une carte SIM valide, I'heure et la date de votre
téléphone sont mises a jour automatiquement via le réseau mobile.
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Si vous souhaitez, mettre a jour la date et I’"heure manuellement, voici la
procédure :

1. Cliquez sur la touche = pour aller dans le Menu

~

<[ 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .=/ ou la touche
4. Cliquez sur 1 - Parametres du téléphone avec la touche =/ ou la touche
OK
. —) OK
5. Cliquez sur 1 - Heure & date avec la touche '™/ ou la touche "=

6. Sélectionnez Réglage de I’heure pour modifier I’heure, puis validez avec OK
7. Sélectionnez Réglage de la date pour modifier la date, puis validez avec OK

e Formatde I’heure : pour modifier si vous préférez un formaten 12h ou en
24h.

o Affichage de la date : pour modifier I'affichage de la date sur I'écran
d’accueil et externe.

e Mettre a jour les paramétres horaires : pour choisir d’activer la mise a
jour automatique de I'heure via le réseau mobile

6.2 Comment changer la langue du téléphone ?

/ pour aller dans le Menu

A

1. Cliquez sur la touche !
< 0K >

2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “¥ jusqu’aux Réglages

C

4. Cliquez sur 1 - Parametres du téléphone avec la touche "™/ ou la touche

OK

5. Cliquez sur 2 - Sélection langue avec la touche "™ “ou la touche

6. Modifiez la langue selon votre besoin

6.3 Comment réinitialiser les parametres ?
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/ pour aller dans le Menu

A

1. Cliquez sur la touche !

2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation : c:f ) jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche = ou la touche O_K

4. Cliquez sur 1 - Paramétres du téléphone avec la touche ' — “ou la touche
OK

5._Cliquez sur 6 - Restaurer les paramétres d’usine avec la touche " ou la
touche ‘9K

6. Entrez le mot de passe 1122, puis validez avec OK

7. Un message s’affiche pour vous demander si vous voulez restaurer les
parametres d’usine, cliquez sur OK

8. Le téléphone redémarrera automatiquement

6.4 Comment passer en mode avion ?

1. Cliquez sur la touche .= pour aller dans le Menu

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche . — “ou la touche
4. Cliquez sur 2 - Paramétres d’appels avec la touche | — “ou la touche
< 0K >

5. Défilez vers le bas avec ¥~ , puis sélectionnez Autres

~

</ 0K |>
6. Défilez vers le bas avec “v¥ , puis appuyez sur Mode Avion pour |’activer

6.5 Comment enregistrer un appel ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche
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4. Cliquez sur 2 - Paramétres d’appels avec la touche .= ou la touche 'O,K

A

< (0K |>
5. Défilez vers le bas avec v, puis sélectionnez Autres

A

</ 0K >
6. Défilez vers le bas avec “¥ , puis appuyez sur Enregistrement automatique

d’appel vocal pour I'activer

6.6 Comment activer/désactiver le signal lumineux pour indiquer un
appel ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

~
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche )
. R , — ) OK)
4. Cliquez sur 2 - Parametres d’appels avec la touche . ou la touche "=
< 0K >

5. Défilez vers le bas avec “v , puis sélectionnez Autres

A

< 10K >
6. Défilez vers le bas avec v~ , puis appuyez sur Flash allumé a la réception

d’un appel

6.7 Comment configurer les touches de raccourcis pour des appels
rapides ?

Il est possible de configurer des touches du téléphone pour créer des raccourcis
vers des numéros afin de passer des appels plus rapidement :

- Numéros directs : les appels seront déclenchés lorsque vous maintiendrez au
moins 3 secondes une des touches M1, M2, et M3.

Si vous appuyez sur ces touches mais qu’aucun numéro n’est programmé, il vous
sera proposé de le faire.
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- Appels rapides : les appels seront déclenchés lorsque vous maintiendrez au
moins 3 secondes une des touches de numérotation de 1 a 9.

Certaines touches sont déja programmées par défaut :
- La touche numéro 1 permet d’accéder a la messagerie vocale du téléphone
- La touche numéro 0 permet d’allumer la lampe torche

La procédure pour programmer les numéros rapides et les appels rapides est :

1. Cliguez sur la touche (=/ pour aller dans le Menu
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’aux Réglages
: — OK)
3. Cliquez sur OK avec la touche .=/ ou la touche (91( B
. Cliquez sur 3 - Appels rapides avec la touche '™ ou la touche “—~

. Cliquez sur Statut pour activer ou désactiver cette fonction

4
5. Cliquez soit sur Numéro direct soit sur Appel rapide
6
7. Cliquez sur Définir les numéros
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8. Puis rentrez un a un les numéros que vous souhaitez mettre en raccourcis
rapides

6.8 Comment changer le fond d’écran ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

A

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche "= ou la touche

4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche "=/ ou la touche -QK
5. Cliquez sur Parameétres de fonds d’écran avec la touche .~ ou la touche

OK)

6. Sélectionnez soit :

- Fond d’écran statique pour choisir parmi différentes propositions de fond
d’écran

- Plus de photos pour choisir un fond d’écran parmi toutes vos photos

6.9 Comment changer |'écran de veille ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

A

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche . — “ou la touche )
. . — ) OK)
4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche "™ ou la touche —
5. Cliquez sur Réglage écran de veille avec la touche '™ ‘ou latouche

6. Sélectionnez les éléments que vous souhaitez faire apparaitre

6.10 Comment changer le réglage du contraste ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu
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~
< 0K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

— OK)

4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche .= ou la touche '

~

< 0K |>
5. Défilez vers le basavec “¥~ , jusqu’a Contraste

. <
6. Réglez le contraste avec les touches ' et

6.11 Comment changer la durée du rétro-éclairage de |'écran ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages
OK)

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche '™ “ou la touche

A

< 0K >
5. Défilez vers le basavec ¥~ , jusqu’a Rétro-éclairage écran

6. Cliquez sur OK avec la touche '™ ‘ou la touche
7. Choisissez le temps que vous souhaitez

6.12 Comment changer la durée du rétro-éclairage du clavier ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu

A
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche ' = ‘ou la touche )
4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche . — “ou la touche
< 0K |>

5. Défilez vers le bas avec ¥~ , jusqu’a Rétro-éclairage clavier

6. Cliquez sur OK avec la touche | — “ou la touche
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7. Choisissez le temps que vous souhaitez

6.13 Comment changer la taille des caracteres a I'écran ?

1. Cliquez sur la touche "= pour aller dans le Menu
~
<[ OK >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche . “ou la touche 'O_K

4. Cliquez sur 4 - Affichage avec la touche .= ou la touche 'O,K

A

< 0K >
5. Défilez vers le bas avec v, puis sélectionnez Taille de la police

6. Choisissez entre Petit, Normal et Grand

6.14 Comment modifier le code PIN ?

/ pour aller dans le Menu

~

1. Cliquez sur la touche !

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche OK

4. Cliquez sur 4 - Sécurité avec la touche .=/ ou la touche |

. Cliquez sur PIN avec la touche .= ou la touche K

. Sélectionnez Modification du PIN

. Rentrez le code PIN actuel, puis cliquez sur OK

. Saisissez le nouveau code PIN, puis cliqguez sur OK

. Saisissez une nouvelle fois le nouveau code PIN pour le confirmer

O 00 N O U

6.15 Comment verrouiller le téléphone ?

Il est possible de rajouter une sécurité supplémentaire sur le téléphone au
moment du démarrage en activant verrouillage du téléphone.

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu
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A

< 0K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche
4. Cliquez sur 4 - Sécurité avec la touche .= ou la touche
< 0K |>

5. Défilez vers le basavec “~~ , puis sélectionnez Téléphone verrouillé

6. Saisissez le mot de passe par défaut 1122, puis cliquez sur OK

7. Vous pouvez modifier le mot de passe en cliquant sur Modifier le mot de
passe

6.16 Comment changer de profil ?

1. Cliquez sur la touche .= pour aller dans le Menu

~

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= “ou la touche

4. Cliquez sur 6 - Profils avec la touche . — “ou la touche

5. Sélectionnez le profil de votre choix

6.17 Comment changer de sonnerie ?

~/ pour aller dans le Menu

~

1. Cliquez sur la touche |

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche | ™/ ou la touche

4. Cliquez sur 6 - Profils avec la touche . ™/ ou la touche

5. Sélectionnez le profil de votre choix

6. Cliquez sur la touche | — | pour aller dans les Options
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7. Cliquez sur Réglages

8. Cliquez sur 2 - Réglages des sonneries avec la touche .= ou la touche

9. Cliguez sur Sonnerie des appels ou sur Sonnerie des messages selon votre
besoin

10. Cliquez sur Sonneries résolues

11. Choisissez la sonnerie que vous souhaitez

6.18 Comment régler le volume des différentes sonneries ?

1. Cliquez sur la touche ' pour aller dans le Menu

~
<[ 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “v jusqu’aux Réglages

— OK

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Cliquez sur 6 - Profils avec la touche .= ou la touche

5. Sélectionnez le profil de votre choix

6. Cliquez sur la touche .= pour aller dans les Options

7. Cliquez sur Réglages

8. Cliquez sur 2 - Régler le volume avec la touche .~ ou la touche

9. Cliguez sur la sonnerie que vous souhaitez modifier

10. Utilisez la touche volume ou les touches -~ ou ‘v pourrégler le volume

6.19 Comment passer en mode silencieux ?

1. Cliquez sur la touche "™ pour aller dans le Menu

A
</ 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche ' — “ou la touche
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OK)

4. Cliquez sur 6 - Profils avec la touche '— oulatouche "™

5. Sélectionnez le profil Silencieux

6.20 Comment activer/Désactiver I'annonce vocale de Ia
numérotation ?

1. Cliquez sur la touche ™ pour aller dans le Menu

<[ (0K))>|
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “v~ jusqu’aux Réglages

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche OJK -
4. Cliquez sur 8 - Annonce vocale numérotation avec la touche =/ oulatouche
(OK)

5. Choisissez Activer ou désactiver

/7. BOUTON SOS

7.1 Comment rentrer dans le menu SOS ?

1. Cliquez sur la touche | =/ pour aller dans le Menu

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’au menu SOS

OK)

3. Cliquez sur OK avec la touche | — “ou la touche "

4. Rentrez le mot de passe 3466

7.2 Comment activer/désactiver la touche SOS ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu
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A

< 0K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’au menu SOS

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Rentrez le mot de passe 3466

5. Cliquez sur 1 - Statut SOS avec la touche .= ou la touche QK

6. Sélectionnez allumé ou désactivé

7.3 Comment programmer un numéro SOS ?

1. Cliquez sur la touche | — | pour aller dans le Menu
< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’au menu SOS
: (= OK)
3. Cliquez sur OK avec la touche ou la touche "=
4. Rentrez le mot de passe 3466
5. Cliquez sur 2 - Liste de numéros SOS avec la touche . — “ou la touche
6. Cliquez sur un numéro vide
7. Rentrez un numéro de téléphone
8. Cliquez sur OK avec la touche | = ou la touche

Vous pouvez rentrer jusqu’a 5 numéros d’urgence si vous le souhaitez.

7.4 Dans le cadre d’une procédure SOS, comment activer/désactiver le
SMS d’urgence ?

Lorsque la procédure SOS est déclenchée par le bouton situé a l'arriere du
téléphone, un SMS est par défaut envoyé aux différents numéros qui ont été
paramétrés dans le menu SOS.
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Il est possible de désactiver I'envoi de ce SMS d’urgence si vous le souhaitez,
voici la procédure :

/ pour aller dans le Menu

N

1. Cliquez sur la touche |

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation “¥~ jusqu’au menu SOS

3. Cliquez sur OK avec la touche ' — “ou la touche O_K
4. Rentrez le mot de passe 3466
5. Cliquez sur 3 - Envoyez SMS SOS avec la touche .=/ ou la touche

6. Sélectionnez allumé ou désactivé

7.5 Comment rédiger le SMS d’urgence ?

Par défaut, le message paramétré est « Aidez-moi! Je suis dans un cas
d’urgence », si vous souhaitez le modifier voici la procédure :

1. Cliquez sur la touche | — | pour aller dans le Menu
<[ 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation ¥~ jusqu’au menu SOS
3. Cliquez sur OK avec la touche ./ ou la touche
4. Rentrez le mot de passe 3466 )
5. Cliquez sur 4 - Contenu message avec la touche ' — “ou la touche
6. Modifiez le message
7. Cliquez sur la touche =/ pour sauvegarder

7.6 Comment activer/désactiver la siréne ?

1. Cliquez sur la touche .~ pour aller dans le Menu
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< 10K >
2. Dans Menu, defilez avec la touche d’orientation v jusqu’au menu SOS

3. Cliquez sur OK avec la touche .= ou la touche

4. Rentrez le mot de passe 3466

5. Cliquez sur 5 - Activation siréne SOS avec la touche .=/ ou la touche

6. Sélectionnez allumé ou désactivé

7.7 Comment activer/désactiver le décroché automatique pour un
appel venant d’'un numéro SOS ?

_/ pour aller dans le Menu

A

1. Cliquez sur la touche !

< 0K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v jusqu’au menu SOS

3. Cliquez sur OK avec la touche .= “ou la touche

4. Rentrez le mot de passe 3466
5. Cliquez sur 6 - Décroché automatique numéros SOS avec la touche . ou la

touche ZO_K.

6. Sélectionnez allumé ou désactivé

7.8 Dans le cadre d’une procédure SOS, comment activer/désactiver
I’appel d’'urgence ?

Lorsque la procédure SOS est déclenchée par le bouton situé a l'arriere du
téléphone, un appel d’urgence est par défaut lancé aux différents numéros qui
ont été paramétrés dans le menu SOS.

Il est possible de désactiver cet appel d’urgence si vous le souhaitez, voici la
procédure :
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1. Cliquez sur la touche .=/ pour aller dans le Menu

A

<[ (0K) >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’au menu SOS
. —> (OK)
3. Cliquez sur OK avec la touche = ou la touche ==
4. Rentrez le mot de passe 3466
5. Cliquez sur 7 - Activation des appels d’urgence avec la touche —/ oula

touche OK

6. Sélectionnez allumé ou désactivé

7.9 Comment programmer la durée maximum de I'appel d’urgence ?

1. Cliquez sur la touche | =/ pour aller dans le Menu

< 10K >
2. Dans Menu, défilez avec la touche d’orientation v~ jusqu’au menu SOS

3. Cliquez sur OK avec la touche =/ oula touche OK

4. Rentrez le mot de passe 3466 -
5.ﬁ§|iquez sur 8 - Durée max appel urgence avec la touche '™ ou la touche

6. Sélectionnez la durée souhaitée (30 secondes, 60 secondes ou toujours)

8. AUTRES

8.1 Comment connaitre la localisation du Binom X3 ?
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Les numéros qui sont enregistrés dans le téléphone comme numéros d’urgence
ont la possibilité de demander la localisation du Binom X3 en suivant la
procédure suivante :

1. Envoyez un message en écrivant « GPS » (attention a bien écrire en majuscule)
2. Attendez quelques minutes (lorsque le téléphone se situe a l'intérieur d’un
batiment la localisation peut mettre quelques minutes a arriver)

3. Vous recevez un message avec la localisation du Binom X3 :

e Sile téléphone est a l'intérieur d’'un batiment, voici le type de message :

BINOM X3;02146431;GPS
LOC;20072023 15:40;Pas de
signal GPS;BINOM X3

o Sile téléphone est a I'extérieur d’'un batiment, voici le type de message :

BINOM X3;02146431;GPS
LOC;20072023 15:42;Ma
localisation est :http://
maps.google.com/maps?
g=43.589022,3.941515;BINOM
X3

8.2 Quels sont les formats de vidéos compatibles avec le Binom X3 ?
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10. CONSIGNES D’UTILISATION ET DE SECURITE

10.1 Réseau mobile et colts

Ce produit est congu pour étre fonctionnel avec un réseau de téléphonie mobile
notamment le réseau 4G LTE. L'utilisation de services disponibles et mis a
disposition par le réseau (appels téléphoniques, envoi de messages type SMS, de
vidéos type MMS, etc...) peut donc induire des co(ts.

10.2 Environnements d’utilisation

- Ne pas utiliser ce produit dans des lieux interdits.

- En milieu médical, comme par exemple dans les hépitaux, éteignez le produit
pour ne pas nuire aux équipements médicaux qui se trouvent a proximité de
Vous.

- Ne pas utiliser le produit dans les milieux potentiellement explosifs comme
dans les stations-services a proximité de carburants ou des lieux ou se trouvent
des produits chimiques.

10.3 Protection de l'ouie

- Votre ouie peut se trouver endommagée si vous vous exposez de facon
excessive a des sons forts.

- Conduire en étant exposé a des sons forts peut vous distraire et réduire votre
attention augmentant ainsi fortement le risque d’un accident.

Il est recommandé :

- D’écouter de la musique en utilisant un casque et ce a un niveau sonore modéré
- De ne pas placer le produit pres de votre oreille lorsque vous l'utilisez avec le
haut-parleur d’activé.

- Décrochez avant de rapprocher le téléphone de votre oreille.

10.4 Sécurité
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- Evitez d’exposer le produit a de la fumée, des poussiéres, des vibrations, des
produits chimiques, a de 'lhumidité, a la chaleur et aux rayons directs du soleil

- Gardez toujours le téléphone au sec car il n’est pas étanche.

- Utilisez le produit avec des accessoires et une batterie uniguement d’origine.
N’essayez jamais de brancher d’autres accessoires ou batterie.

- Le produit et ses accessoires doivent étre tenu hors de portée des enfants.

- Attention a la carte SIM : elle peut étre retirée et vue sa petite taille, elle
pourrait étre susceptible d’étre avalée par des enfants en bas age.

- Vous devrez maintenir une distance d’au moins

15 cm par rapport a un pacemaker cardiaque pour éviter toute interférence. Ne
transportez pas le téléphone allumé dans une poche située au niveau de la
poitrine. Pendant un appel, tenez le téléphone toujours contre |'oreille en
I’éloignant le plus possible du pacemaker. Eteignez le téléphone immédiatement
si vous remarquez ou suspectez un effet indésirable. Si vous avez le moindre
doute, consultez alors votre médecin.

- En cas de besoin de moyen d’appel d’urgence, ne vous reposez pas uniquement
sur ce produit. Pour diverses raisons techniques, il est impossible de garantir une
connexion 100% fiable en toute circonstance.

- Ce produit comporte des fonctions basées sur la localisation par satellite de
type GPS. La précision de l'information de localisation n’est aucunement
garantie. L'utilisation d’informations de localisation par le produit ne peut pas
étre ininterrompue et peut contenir des erreurs de méme qu’elle peut dépendre
de la disponibilité du réseau. Par ailleurs cette fonctionnalité de localisation peut
étre limitée ou empéchée dans certains environnements comme a l'intérieur de
batiments ou dans des zones extérieures mais tres denses en batiments.

11. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Ce produit est un téléphone mobile contenant des éléments ayant un tres haut
degré de technologie.

Il doit étre manipulé et utilisé avec le plus grand soin sous risque d’invalider la
garantie si des actes inappropriés ont provoqué un dysfonctionnement.

- Ce produit doit étre gardé a I'abri de I'humidité pour éviter le risque de
corrosion des circuits électroniques. Si le produit est mouillé, éteignez-le
immédiatement puis retirez la batterie et faites-le sécher entiéerement avant de
rebrancher la batterie et de le rallumer.
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- Ne pas utiliser ni stocker ce produit dans un environnement sale ou
poussiéreux. En pénétrant dans le produit des particules fines peuvent
endommager les composants électroniques.

- Ce produit doit rester a I’abri de |la chaleur. Une exposition a des températures
élevées peut réduire la durée de vie des composants électroniques et
endommager la batterie mais aussi déformer des pieces en plastique

- Ce produit doit également rester a 'abri du froid.

En effet lorsque le produit va passer d’'une température tres froide a une
température normale de la condensation peut se former a l'intérieur et donc
risque de provoquer des pannes de composants électroniques.

- Ouvrir le produit uniguement de la facon qui est indiquée dans ce guide, a
savoir en Otant le capot arriere.

- Nettoyer ce produit avec des produits adéquats. Ne pas utiliser de produits
chimiques puissants.

- Ce produit est fragile et le faire tomber ou le secouer violemment peut
provoquer des dysfonctionnements.

- Ce produit ne doit pas étre démonté, ouvert, écrasé, tordu, déformé et
découpé par vos soins.

- Seule la batterie spécifiée pour ce produit peut étre utilisée. Utiliser une
batterie non autorisée peut provoquer un risque d’incendie, d’explosion ou tout
autre danger.

- Seul le systeme de chargement autorisé avec ce produit peut étre utilisé.

- Ne pas court-circuiter la batterie et ne pas mettre des objets métalliques
conducteurs en contact avec les bornes de la batterie.

- La batterie usagée doit étre jetée conformément aux réglements locaux.

- L'utilisation de la batterie par un enfant étre évitée a défaut étre supervisée.

Si le produit ne fonctionne plus correctement, il faut contacter le revendeur en
se munissant du ticket de caisse ou d’une copie de la facture.

12. INFORMATION SUR LA MISE AU REBUT DU PRODUIT

Cette information est a destination des consommateurs en application de la
directive européenne DEE (Déchets d’équipements Electriques et
Electroniques).

Ce produit est soumis aux réglementations de I’'Union Européenne qui
encourage la réutilisation et le recyclage des appareils électroniques usagés.
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Ce produit nécessite I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles et peut
donc contenir des substances dangereuses.

Ce symbole :

qui apparait en divers endroit de ce produit, c’est-a-dire dans le compartiment
de la batterie, sur la batterie, sur les accessoires (socle de charge, adaptateur
secteur, cable) ainsi que sur I’'emballage, indique que le produit ne peut pas étre
jeté avec les déchets ménagers classiques. Au contraire, cela reléeve de votre
responsabilité de consommateur et d’utilisateur de jeter vos déchets résultants
d’équipements électroniques en les apportant a un centre de récolte de déchets
spécialisé dans le recyclage des déchets électroniques ou issus d’équipements
électroniques. Le tri et le recyclage de vos déchets d’équipement aident a
conserver les ressources naturelles et étre certain que c’est recyclé de facon a
protéger la santé humaine et I’'environnement.

Pour plus d’information sur le lieu ou déposer vos déchets d’équipement, en vue
du recyclage, veuillez contacter la mairie de votre commune ou votre centre de
récolte de déchets habituel, ou bien le magasin ou vous avez achetez le produit.

13. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Type: Téléphone adapté a clapet et a double écran LCD couleur — 4G et
localisation GPS

Réseau : GSM 900/1800 MHz — WCDMA 1900/2100 MHz — LTE B1, B3, B7, B20,
B28AB

Dimensions : 110 mm x 57,5 mm x 21 mm

Poids : 119 grammes (incluant la batterie)
Batterie : Lithium-ion 3,7V 1400 mAh 5,18 Wh
Autonomie : 120 h en veille, 3h en communication

Température de fonctionnement: 0°C a 40°C
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Température de stockage: -20°C a 40°C

Clavier principal : a grosses touches avec rétro-éclairage
Touches latérales : volume +/-

Bouton SOS : situé au dos du téléphone

Ecran principal : 2,8 pouces TFT QVGA 240 x 320

Ecran externe: 1,77 pouces TFT couleur 128 x 160
Appareil photo et caméra: 2 Méga pixels
Entrées/Sorties : connecteur USB-C pour chargement ou écouteurs audio
Carte SIM : 1 slot carte SIM au format nano

Mémoire externe : 1 slot micro SD jusqu’a 32 GigaOctets
Bluetooth : compatible BT version 5.1

Autres fonctions :

- envoi/réception SMS/MMS

- lecteur MP3/MP4

- numérotation avec tonalité voix humaine

- retranscription vocale numéro appel entrant

- taille des caractéres configurables Petit/Moyen/Grand
- enregistreur audio et vidéo

- calendrier

- alarme

- calculatrice

- gestionnaire de fichiers

- base de chargement
- localisation GPS
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14. DAS

Ce produit est un émetteur récepteur radio qui est conforme aux normes de
sécurité  internationales  concernant I'exposition aux  fréquences
radioélectriques.

Les directives d’exposition aux ondes radio utilisent une unité de mesure connue
sous le nom de débit d’absorption spécifique (DAS).

La limite du DAS pour les appareils mobiles est de 2W/kg en moyenne pour 10
grammes de tissus.

Pour ce produit les valeurs maximales du DAS sont les suivantes :
- Au niveau de la téte : 0.433W/kg

- Au niveau du corps (Omm) : 0.92 W/kg

- Au niveau des membres (Omm) : 0.92 W/kg

Ce produit présente donc des résultats de DAS conformes et trés en deca de la
limite maximum autorisée.

15. GARANTIE

Ce produit est garanti pour une durée de 24 mois et les accessoires d’origine
livrés avec |'appareil (le chargeur, le cable de chargement et le socle de
chargement), pour une période de 12 mois, a partir de la date d’achat. En cas
d’anomalie de votre produit, le revendeur doit étre contacté. Une preuve
d’achat sera demandée pour toute intervention du service apres-vente ou
d’assistance pendant la période de garantie.

Cette garantie ne s’applique pas en cas de défaillance causée par un accident ou
un incident ou a un dommage similaire, a une introduction de liquide, une
négligence, un usage inadapté, un manque d’entretien ou tout autres
circonstances de la part de l'utilisateur. En outre, cette garantie ne s’appliquera
pas en cas de défaillance causée par la foudre ou toute autre variation de
tension.

Par précaution, il est recommandé de débrancher le chargeur en cas d’orage.
La batterie est un article consommable couvert par aucune garantie.

Cette garantie ne s’applique pas en cas d’utilisation d’une batterie autre que la
batterie originale Binom dédiée a ce produit.
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16. COPYRIGHT

Binom® est une marque déposée par la société Binom mobile.

Bluetooth® est une marque déposée par Bluetooth SIG, inc.

Wi-Fi est une marque déposée par la Wi-Fi Alliance.

Google, Android et autres marques sont les marques commerciales de Google
LLC

Les autres noms de produits ou de sociétés mentionnés dans ce document
peuvent étre des propriétaires respectifs.

Toutes les autres marques commerciales mentionnées dans ce document
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Le contenu de ce document est fourni « tel quel ».

Binom mobile se réserve le droit de modifier le présent document ou de le retirer
a tout moment sans avis préalable.

Binom mobile ne fournit aucune garantie et ne peut en aucun cas étre tenu
responsable quant au fonctionnement, au contenu ou au support aux
utilisateurs finaux des applications tierces disponibles sur ce produit. En utilisant
une application, I'utilisateur reconnait qu’elle est fournie en I’état. Binom mobile
ne fournit aucune garantie et ne peut en aucun cas étre tenu responsable quant
au fonctionnement, au contenu ou au support aux utilisateurs finaux des
applications tierces disponibles sur ce produit.

17. DECLARATION DE CONFORMITE CE

Le produit téléphone mobile Binom X3 est conforme :

- 3 toutes les exigences de la directive européenne 2014/53/EU concernant la
mise a disposition sur le marché des équipements radioélectriques ;

- a la directive ROHS 2011/65/EU incluant la directive déléguée 2015/863/EU
modifiant I'annexe Il ;

- a la réglementation 2019/1782/EU concernant les exigences en matiere
d’écoconception pour les alimentations électriques externes en vertu de la
directive 2009/125/CE.

La déclaration de conformité compléte est disponible sur le site internet de
Binom mobile a I'adresse suivante : www.binom-mobile.com/documentation.
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